
Avertissement de sécurité

Typologie : Chaussures sportswear

## Avertissement de Sécurité – Chaussures Sportswear

**Avant d'utiliser vos chaussures sportswear, veuillez lire attentivement les informations de sécurité
suivantes :**

**Français**

**Avertissement de Sécurité - Chaussures Sportswear**

* **Utilisation prévue :** Ces chaussures sont conçues pour des activités sportives et de loisirs générales.
Une utilisation inadaptée peut entraîner des blessures. * **Choix de la taille :** Assurez-vous que la taille de
la chaussure est adaptée à votre pied. Des chaussures trop petites ou trop grandes peuvent provoquer des
ampoules, des frottements ou des chutes. * **Type d'activité :** Choisissez des chaussures adaptées au
type d'activité pratiquée (course, marche, entraînement en salle, etc.). * **Surface de jeu :** Soyez attentif à
la surface sur laquelle vous utilisez les chaussures. Certaines surfaces peuvent être glissantes ou abrasives.
* **Entretien :** Nettoyez régulièrement vos chaussures avec un chiffon humide. Évitez de les exposer à une
chaleur excessive ou à des produits chimiques agressifs. Suivez les instructions d'entretien spécifiques
fournies par le fabricant. * **Usure :** Vérifiez régulièrement l'état de vos chaussures. Remplacez-les si elles
sont usées, endommagées ou si la semelle est lisse. * **Sécurité :** Ne modifiez pas vos chaussures. Des
modifications peuvent affecter leur performance et leur sécurité. * **Risque de trébuchement :** Faites
attention à vos lacets. Des lacets défaits peuvent provoquer des chutes. Assurez-vous qu'ils sont
correctement attachés. * **Conditions météorologiques :** Soyez particulièrement prudent par temps humide
ou glissant. * **En cas de problème :** Si vous ressentez une douleur ou une gêne pendant l'utilisation,
arrêtez immédiatement l'activité.

**English**

**Safety Warning - Sportswear Shoes**

* **Intended Use:** These shoes are designed for general sports and leisure activities. Improper use may
result in injury. * **Size Selection:** Ensure the shoe size is appropriate for your foot. Shoes that are too
small or too large can cause blisters, friction, or falls. * **Activity Type:** Choose shoes suitable for the type
of activity you are performing (running, walking, indoor training, etc.). * **Playing Surface:** Be aware of the
surface on which you are using the shoes. Some surfaces may be slippery or abrasive. * **Care:** Clean
your shoes regularly with a damp cloth. Avoid exposing them to excessive heat or harsh chemicals. Follow
the specific care instructions provided by the manufacturer. * **Wear and Tear:** Regularly check the
condition of your shoes. Replace them if they are worn, damaged, or if the sole is smooth. * **Safety:** Do
not modify your shoes. Modifications can affect their performance and safety. * **Tripping Hazard:** Pay
attention to your laces. Untied laces can cause falls. Make sure they are properly tied. * **Weather
Conditions:** Be especially careful in wet or slippery weather. * **If you experience problems:** If you
experience pain or discomfort during use, stop the activity immediately.

**Español**

**Advertencia de Seguridad - Zapatos Deportivos**

* **Uso previsto:** Estos zapatos están diseñados para actividades deportivas y de ocio generales. El uso
inadecuado puede provocar lesiones. * **Selección de la talla:** Asegúrese de que la talla del zapato sea
adecuada para su pie. Los zapatos demasiado pequeños o demasiado grandes pueden causar ampollas,
roces o caídas. * **Tipo de actividad:** Elija zapatos adecuados para el tipo de actividad que esté realizando
(correr, caminar, entrenamiento en interiores, etc.). * **Superficie de juego:** Tenga en cuenta la superficie
en la que está utilizando los zapatos. Algunas superficies pueden ser resbaladizas o abrasivas. *
**Cuidado:** Limpie sus zapatos regularmente con un paño húmedo. Evite exponerlos a calor excesivo o
productos químicos agresivos. Siga las instrucciones de cuidado específicas proporcionadas por el
fabricante. * **Desgaste:** Revise regularmente el estado de sus zapatos. Reemplácelos si están
desgastados, dañados o si la suela está lisa. * **Seguridad:** No modifique sus zapatos. Las modificaciones



pueden afectar su rendimiento y seguridad. * **Riesgo de tropiezo:** Preste atención a sus cordones. Los
cordones desatados pueden provocar caídas. Asegúrese de que estén bien atados. * **Condiciones
climáticas:** Tenga especial cuidado en climas húmedos o resbaladizos. * **En caso de problema:** Si
experimenta dolor o incomodidad durante el uso, detenga la actividad inmediatamente.

**Português**

**Aviso de Segurança - Sapatos Desportivos**

* **Uso pretendido:** Estes sapatos são projetados para atividades esportivas e de lazer em geral. O uso
inadequado pode resultar em lesões. * **Seleção do tamanho:** Certifique-se de que o tamanho do sapato
é adequado para o seu pé. Sapatos muito pequenos ou muito grandes podem causar bolhas, atrito ou
quedas. * **Tipo de atividade:** Escolha sapatos adequados para o tipo de atividade que está realizando
(corrida, caminhada, treinamento interno, etc.). * **Superfície de jogo:** Esteja ciente da superfície em que
está usando os sapatos. Algumas superfícies podem ser escorregadias ou abrasivas. * **Cuidado:** Limpe
seus sapatos regularmente com um pano úmido. Evite expô-los a calor excessivo ou produtos químicos
agressivos. Siga as instruções de cuidados específicos fornecidas pelo fabricante. * **Desgaste:** Verifique
regularmente a condição de seus sapatos. Substitua-os se estiverem gastos, danificados ou se a sola
estiver lisa. * **Segurança:** Não modifique seus sapatos. As modificações podem afetar seu desempenho
e segurança. * **Risco de tropeçar:** Preste atenção aos seus cadarços. Cadarços desamarrados podem
causar quedas. Certifique-se de que estejam bem amarrados. * **Condições climáticas:** Tenha cuidado
especial em climas úmidos ou escorregadios. * **Em caso de problema:** Se sentir dor ou desconforto
durante o uso, interrompa a atividade imediatamente.

**Deutsch**

**Sicherheitswarnung - Sportschuhe**

* **Bestimmungsgemäßer Gebrauch:** Diese Schuhe sind für allgemeine Sport- und Freizeitaktivitäten
konzipiert. Unsachgemäße Verwendung kann zu Verletzungen führen. * **Größenauswahl:** Stellen Sie
sicher, dass die Schuhgröße für Ihren Fuß geeignet ist. Zu kleine oder zu große Schuhe können Blasen,
Reibung oder Stürze verursachen. * **Art der Aktivität:** Wählen Sie Schuhe, die für die Art der Aktivität
geeignet sind, die Sie ausüben (Laufen, Gehen, Indoor-Training usw.). * **Spielfläche:** Achten Sie auf die
Oberfläche, auf der Sie die Schuhe verwenden. Einige Oberflächen können rutschig oder abrasiv sein. *
**Pflege:** Reinigen Sie Ihre Schuhe regelmäßig mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie es, sie
übermäßiger Hitze oder aggressiven Chemikalien auszusetzen. Befolgen Sie die spezifischen
Pflegehinweise des Herstellers. * **Abnutzung:** Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand Ihrer Schuhe.
Ersetzen Sie sie, wenn sie abgenutzt, beschädigt oder die Sohle glatt ist. * **Sicherheit:** Verändern Sie Ihre
Schuhe nicht. Veränderungen können ihre Leistung und Sicherheit beeinträchtigen. * **Stolpergefahr:**
Achten Sie auf Ihre Schnürsenkel. Offene Schnürsenkel können Stürze verursachen. Stellen Sie sicher,
dass sie richtig gebunden sind. * **Wetterbedingungen:** Seien Sie besonders vorsichtig bei nassem oder
rutschigem Wetter. * **Bei Problemen:** Wenn Sie während des Gebrauchs Schmerzen oder Beschwerden
verspüren, beenden Sie die Aktivität sofort.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza - Scarpe Sportive**

* **Uso previsto:** Queste scarpe sono progettate per attività sportive e ricreative generali. Un uso improprio
può causare lesioni. * **Selezione della taglia:** Assicurarsi che la taglia della scarpa sia adatta al proprio
piede. Scarpe troppo piccole o troppo grandi possono causare vesciche, sfregamenti o cadute. * **Tipo di
attività:** Scegliere scarpe adatte al tipo di attività che si sta svolgendo (corsa, camminata, allenamento
indoor, ecc.). * **Superficie di gioco:** Prestare attenzione alla superficie su cui si stanno utilizzando le
scarpe. Alcune superfici possono essere scivolose o abrasive. * **Cura:** Pulire regolarmente le scarpe con
un panno umido. Evitare di esporle a calore eccessivo o sostanze chimiche aggressive. Seguire le istruzioni
di cura specifiche fornite dal produttore. * **Usura:** Controllare regolarmente le condizioni delle scarpe.
Sostituirle se sono usurate, danneggiate o se la suola è liscia. * **Sicurezza:** Non modificare le scarpe. Le
modifiche possono influire sulle loro prestazioni e sicurezza. * **Rischio di inciampo:** Prestare attenzione ai
lacci. I lacci slacciati possono causare cadute. Assicurarsi che siano ben allacciati. * **Condizioni
meteorologiche:** Prestare particolare attenzione in condizioni di tempo umido o scivoloso. * **In caso di



problemi:** Se si avverte dolore o fastidio durante l'uso, interrompere immediatamente l'attività.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing - Sportschoenen**

* **Beoogd gebruik:** Deze schoenen zijn ontworpen voor algemene sport- en vrijetijdsactiviteiten. Onjuist
gebruik kan leiden tot letsel. * **Maatselectie:** Zorg ervoor dat de schoenmaat geschikt is voor uw voet.
Schoenen die te klein of te groot zijn, kunnen blaren, wrijving of valpartijen veroorzaken. * **Type activiteit:**
Kies schoenen die geschikt zijn voor het type activiteit dat u uitvoert (rennen, wandelen, indoor training,
enz.). * **Speeloppervlak:** Let op het oppervlak waarop u de schoenen gebruikt. Sommige oppervlakken
kunnen glad of schurend zijn. * **Onderhoud:** Reinig uw schoenen regelmatig met een vochtige doek.
Vermijd blootstelling aan overmatige hitte of agressieve chemicaliën. Volg de specifieke
onderhoudsinstructies van de fabrikant. * **Slijtage:** Controleer regelmatig de staat van uw schoenen.
Vervang ze als ze versleten, beschadigd zijn of als de zool glad is. * **Veiligheid:** Wijzig uw schoenen niet.
Wijzigingen kunnen hun prestaties en veiligheid beïnvloeden. * **Struikgevaar:** Let op uw veters. Losse
veters kunnen valpartijen veroorzaken. Zorg ervoor dat ze goed vastzitten. * **Weersomstandigheden:**
Wees extra voorzichtig bij nat of glad weer. * **In geval van problemen:** Als u pijn of ongemak ervaart
tijdens het gebruik, stop dan onmiddellijk met de activiteit.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


